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Klummae ved Keld Balmer Hansen

Jesu fadsel som verdens bedste historie

Esther forteeller i sin artikel side 6 - 8 om
sin barndoms jul. Hun fortzeller om alle
juleforberedelserne, om grisen, der skal
slagtes, om julemaden, der skal tilberedes,
og om julegaverne. Hun fortzeller ogsa, at
i hendes barndoms jul pyntes dagligstuen
med kravlenisser, og juletraeet ankommer
i hestevogn.

Esther slutter sin beretning med at fortzelle
om julegudstjenesten. Hun skriver, at hele
familien tog til julegudstjeneste. “Det var
ikke til diskussion! Vi sku® hgre om, hvor-
for vi holder jul: Den vidunderlige historie
om det lille Jesusbarn, der blev f@dt i en
stald i Betlehem og ikke mindst synge
smukke julesalmer.”

Grisen, der bliver slagtet, og juletraeet, der
ankommer i hestevogn, minder om, at
historien foregdr i “gamle dage”. Men el-
lers er der jo rigtig meget, der stadig fore-
gar p& samme made. Vi er stadig optaget
af de mange juleforberedelser, og det er
stadig Jesusbarnets fgdsel i Betlehem, som
er julens kerne.

Verdens bedste historie

Ar efter &r fortaelles den 2.000 & gamle
historie om Josef og Maria, der rejste til
Betlehem, og om Jesusbarnet, der kom til
verden i en stald. Historien melder ogsa
om engle, der julenat forkynder en stor
glaede, som skal veere for alle mennesker.
Vi mgder ogsd hyrder, der forlader Betle-
hems marker for at begive sig ind til stal-
den for at tilbede Jesus, og efter hyrderne
folger vismezend, der kommer fra fjerne
egne, og som medbringer gaver til Jesus-
barnet: Guld, rggelse og myrra!

Der er en grund til, at denne historie har
overhalet alle andre historier og kaldes for
verdens bedste historie.

For juleevangeliet, som historien ogsd )

kaldes, fortzeller om, at Jesusbarnet er Guds
sgn. Han far tilnavnet Messias, som er he-
braisk, og som betyder, at han er konge.
Han far ogsa tilnavnet Kristus, som betyder,
at han er menneskenes frelser.

I de forteellinger, der fglger efter juleevange-
liet, kaldes Jesus verdens lys. N& man be-
gyndte at kalde Jesus for Messias og for
Kristus og for verdens lys, var det fordi man
oplevede, at han var noget helt seerligt i
forhold til alle andre: han var Gud selv, og
man oplevede, at han gav mennesker hdb
og trgst.

Julens budskab i dag

Juleevangeliet er en skgn historie, der for-
teeller os om Guds sgn og verdens frelser,
der ankommer til verden. Budskabet i jule-
evangeliet er ogsd, at Jesus stadig er pa vej
ind i verden. Som han kom til hyrderne jule-
nat, er han pa vej til os i dag.

I Det nye Testamente fortzeller Jesus, at
Gud blandt andet kommer til mennesket
gennem medmennesket. Han siger, at selv
ndr vi mgder de mindste, de svageste og de
udstgdte, er det Gud selv, vi mgder.

Og nadr vi selv er en af de smd og svage og
har brug for Gud, kommer han til os gennem
andre mennesker.

Det synes jeg faktisk er et ret fantastisk bud-
skab!

GLADELIG JuLIl!
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Kalender

Frokostklubben for maend

Frokostklubben er den 1. tirsdag i mane-
den. Man tilmelder sig ikke, men mgder
bare op med sin madpakke og 40 kr. pd
lommen. Vi giver os god tid til frokosten, og
sa far vi ogsa et foredrag.

Her kommer de naeste mgdedatoer...
Tirsdag d. 3. december kl. 11 - 13:
Foredrag ved Sgren Ngrgaard, "Om mit arti
i det tidligere Sovjet (Hviderusland, Ukraine,
Rusland mv.)

Tirsdag den 7. januar kl. 11 - 13:
Foredragsholder er endnu ikke fundet, men
vi skal nok finde en :-).

Tirsdag den 4. februar kl. 11 - 13:
Adam Boas forteeller om sin morfar, Sophus
Boas, der under 2. verdens krig besggte
danske frihedskeempere i tyske faengsler,
og som i 1951 var praest pd hospitalsskibet
"Jutlandia”

Julekoncert i @strup kirke
med HAPPY VOICES

Julen er fyldt med traditioner, og en af disse
er en julekoncert med Happy Voices i @strup
kirke. Mens mgrket szenker sig uden for, vil
kirken fyldes med sang og musik, glaede og
julestemning.

Koret, der har 20-25 medlemmer, gver hver
tirsdag i @strup kirke, og nye medlemmer er
altid meget velkomne.

Repertoiret denne eftermiddag bestdr af
sdvel traditionel som nyere gospel, engel-
ske/amerikanske salmer og hymner, balla-
der samt danske og engelske julesange. En
del af numrene er blevet opdateret af korets
nye dirigent Sofie Karoline Sgrensen.

Som altid vil pianist Preben Holmberg ak-
kompagnere pa bedste vis.

Publikum vil ogsé fa mulighed for at deltage
i feellessang.

Alle er velkomne, og det er ganske gratis.
Hvor: @strup kirke

Hvorndr: Lgrdag den 7. december

Hvad tid: KI. 16.00 (dgrene dbner 15.30)

Lucia i @strup kirke
onsdag den
11. dec. kl. 17.00

Alle er velkomne, ndr Skovlgkkeskolens 4.
klasse gdr Lucia. Vi skal ogsd synge feelles-
sange, og kirkens kor, Geleenderlaerkerne,
synger.

Musikaften i Gerskov kirke
Den 18/12 kl. 19.00

“Find julefreden” den 18. december Kkl
19.00 i Gerskov kirke.

Valther fra Klintebjerg og Hanne kommer og
underholder med en blanding af traditionel
og nyere julemusik samt musik fra deres
seneste koncert i Gerskov kirke.”

Nytarstraef torsdag den 16.
januar kl. 11.00 - 15.00

For alle jer, der gerne vil gnske hinanden
godt nytdr og f& nogle hyggelige timer i
@strup praestegdrds konfirmandstue...

Menighedsrdd og praester er veerter, nar
nytarstraeffet indledes med et foredrag af
"den muntre bedemand” fra Kertemin-
de, Niels Peter Holm.

Ved 12-tiden spiser vi smgrrebrgd.
Pris for deltagelse er 50 kr. i kontanter, og
der kan kgbes drikkevarer!

Tilmelding (efter "farst til mglle" - der er 50
pladser!) til Bente D. Pedersen, 64821390
0g 22625158 eller til Esther B. Sgrensen,
64821665 og 60633617 senest torsdag den
9. januar 2025.



Juleforberedelser og Julefejring i 50-erne oplevet af Esther B. Sgrensen

Tegninger: Emilie S. Hansen

Det” for bgrn: Jul i Gamle dage

Julegrisen

I 1950-erne, da jeg var barn, var julen -
som nu - drets store Hgjtid. Men pa mange
omréder var den meget anderledes end nu.
Der var f.eks. ikke s& mange varer i butik-
kerne, julemarkeder og julefrokoster, og pa
landet var vores mgdre naesten alle sammen
hjemmearbejdende og var selvforsynende
med grgntsager, &g, meelk, kgd mm. Og
alle madretter blev lavet fra "bunden".

Juleforberedelserne begyndte ofte i oktober
med at taenke pd julemaden og mad til re-
sten af vinteren. Slagtegrisen, som havde
gdet og spist sig stor, var oftest en stor
kleppert pd mindst 100 kg, s der ku" blive
godt med flaesk. So-grisen blev slagtet i
kglerummet ved kostalden af en lokal slag-
ter, der forte kniven, saven og gksen. N&r
grisen var blevet stukket i halsen, blev den
haengt op i bagbenene i et reb, sd blodet
ku® lgbe fra den - ned i en spand, som blev
béret ind i bryggerset, hvor min mor og min
mormor var klar til at lave blodpglse. Det
blev til mange maéltider serveret med aeble-
mos eller sirup; det var guf!

Naeste dag kom slagteren igen for at grov -
partere grisebassen, som nu blev forvandlet
til flaeskestege, skinkekgller, koteletter o.a.,
og kadet blev nu finparteret i bryggerset og
pakket i to lag papir, og der blev sat en

maerkeseddel pd badndet omkring pakkerne,
som nu var klar til andelsfryseboksen. En del
af kadet sku® hakkes til frikadeller, karbona-
der og til medister. Spaekket (fedtlaget)
sku® slagteren sgrge for blev saltet og rg-
get. En stor del af stribeflaesket (bacon)
kom i saltkarret i keelderen. S& ku™ man ta”
det op og vande det ud, for at bruge det
som tilbehgr til grgnkdls- og hvidkalsuppe
eller til gule zerter. Stumper af flaesk blev
kogt til fedtegrever sammen med Igg og
xbler i en stor stegegryde pd komfuret.
Fedtegreverne gav god smag og konsistens i
&bleflaesket. Noget af slaget, dvs. stribe-
flaesket, blev tit lavet til rullepglse eller rulle-
steg. Grisehovedet og skankerne endte som
sylte.

Julegaver

Mit stgrste gnske var en mus, der ku® hop-
pe. Den var lavet af en slags plastik og hav-
de en fjeder, der sku’ saettes fast i noget
klistret stof i dens snude og ndr den blev "
sluppet lgs", ku™ den hoppe hgijt og langt.
Sa ku® den rigtigt forskraekke dem,der var i
nzerheden, med dens pludselige hoppen.
Den blev bestilt pr. postordre fra Sommers
Magasin. Jeg havde den mus gverst pd min
@nskeseddel mere end en Jul, for musen
holdt ikke s& lzenge.



Engang g@nskede jeg mig braendende et
klaver. Et andet gnske var at fa udstoppet
vores elskede kloge, tamme undulat, Ja-
kob, da den var dgd. Min Far mente, det
var bedst med Jakob som udstoppet, for
det blev en slem termin (fandens fgdsels-
dag) og sddan blev det. Jakob sad og pyn-
tede pd en pind i stuen i mange &r, indtil
en af vores mange katte desvaerre ville
lege med den og splittede den fuldstaendig
ad, inden det blev opdaget. Et klaver fik
jeg aldrig, for terminerne var altid slemme!
Men pyt, s3 ku' jeg veere glad for, jeg
havde f3et leert at spille "Lille Peter Edder-
kop" pa blokflgijte.

Julenisser

Derhjemme laerte vi ikke at tro pd& Jule-
manden, men vi "legede" med mange slags
nisser. Kravlenisser, som vi haengte pé alle
billeder i dagligstuen og kun der*, for min
Far indfgrte nissefrie omrdder, det betgd:
Ingen kravlenisser i de andre rum. Udenfor
i vores lille skov boede skovnisserne, de
var sgde, for de sgrgede for, at der var fint
grgnt, frisk mos til r&dighed, ndr mor sku®
lave 3rets dekoration i en stor gammel

treetraesko, og min storebror og jeg havde
allerede lavet os hver en kalenderdekoration
inden december. Vi havde hver en julekalen-
der, og det var fantastisk spaendende hver
morgen at se, hvilket fint julemotiv, der gem-
te sig bag dagens l&ge.

S3 var der husnisserne, der ku® vaere forfaer-
deligt drillesyge, for de flyttede rundt pa ting,
f.eks. ku® min Far engang ikke finde sine
seler, og det var ikke godt, for han havde
ingen livrem!

Staldnisserne boede i kostalden sammen med
kattene, som ikke matte komme ind i huset
for min Far, for de havde tit drukket for me-
get meelk, s& de havde darlige maver. Men
hvis Far ikke var hjemme, matte vi ta" katte-
ne ind i bryggerset, og vi hyggede os rigtigt
meget med dem. Ogsd min mor, for hun
holdt ogsd meget af katte.

Lillejuleaften fik staldnisserne den risengrgd,
der var til overs fra middagsmaden, og der
blev altid spist helt op, og sd var nisserne
tilfredse og ville ikke drille i et helt ar! Og det
var ikke sjovt, hvis nisserne blev vrede, for s&
ku® vi komme ud for "Atlantens ulykker"!!!




Juletreeet

N&r Juletreesmanden kom kgrende med
hest og vogn laesset med rgd-gran-traeer
var det en stor dag. Vi matte veere med til
at veelge juletraeet. Dog manglede der altid
nogle grene forneden, mere eller mindre,
pd alle trecerne. Min morfar var kommet,
og han klgede sig i héret, hvor han stadig
havde lidt hér tilbage og sa ikke begejstret
ud. Juletraesmanden sagde: "De kan jo
nemt ta’ et par grene helt nede forneden,
bore et par huller i stammen, hvor der
mangler grene, og szette de afsavede gre-
ne i hullerne". S& har De et nydeligt jule-
tree"! Morfar rullede teenksomt med sin
cigarstump, der altid hang i hans mundvig
og svarede: "Hvor Herre bevares (bevar os)
Tror De, vi kaber et juletrae, for at vi skal
bruge tid pd at lave om p& det"? Nu blev
prisen pludseligt vaesentligt lavere! Morfar
var god til at "prutte" priser ned, og heldig-
vis var han husflidsmand, s3 han havde i
virkeligheden nemt ved at reparere traeet.

Julefejring

Lillejuleaften havde min mor, min bror og
jeg sammen pyntet juletraeet. Men det sku®
forst pyntes helt feerdigt, ndr vores faster
ankom juleaftensdag. Nu fik hun lov at pyn-
te med fehdr og lametta - - efter hendes
smag! og til sidst hjalp vi hinanden med at
haenge stjernekastere pa treeet. Sommetider
var vores mormor og morfar ogsd hos os
juleaften, men de havde ogsé andre bgrn og
bgrnebgrn, der gerne ville ha® dem til jule-
fest!

Min Mor havde &bnet rgdvinen i god tid og
puttet en sukkerknald i. For en sikkerheds
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skyld! Den rgdvin "med tyren" var ofte lidt
for syrlig! Dugen p& bordet var altid en fan-
tastisk flot juledug af papir, og det vrimlede
med nisser p& den. Og s& var vi klar til jule-
middagen, som bestod af ande- eller gdse-
steg med traditionelt tilbehgr og i hvert fald
halve abler med ribsgele og Ris a" la’
mande med en smuttet mandel i. Mandelga-
ven var altid en marcipangris, der som of-
test var hjemmelavet, og den s& som regel
veeldig sjov ud, og det var naturligvis mor-
somt. Marcipangrisen var ikke ret kgn, men
sgd var den, og den smagte himmelsk!

Julegudstjeneste

Juledag var vi , hele familien, i kirke. Det var
ikke til diskussion! Vi sku™ hgre om, hvorfor
vi holder jul: Den vidunderlige historie om
det lille Jesusbarn, der blev f@dt i en stald i
Betlehem og ikke mindst synge smukke
julesalmer.

Det var min opgave at forsgge at holde min
far végen. Det lykkedes dog ikke altid. En-
gang faldt salmebogen ud af hans haender.
Hold op, hvor det rungede i hele kirken, da
bogen ramte stengulvet - lige pd den flade
side. Jeg syntes, det var sa flovt, s& jeg ku”
veere "krgbet i et musehul"! Da vi traditio-
nen tro fik hilst af med praesten efter guds-
tjenesten, sagde han venligt: Der var nok
en’, der vagnede op med et brag, hvar, og
sd smilede han venligt til os, Praesten vidste
ganske godt, at far let faldt i sgvn, ndr han
var med i kirke.

Anden juledag var vi til stor familiejulefro-
kost, som gik pé skift.

Jul igen!

Selvom det ikke var julemanden med rens-
dyr og kane, der kom med julegaverne, og
vi ikke fik alle vores gnsker opfyldt, og det
sjeeldent var hvid jul i min barndom, s3 hav-
de vi altid en rigtig dejlig jul med det smuk-
keste juletrae i hele verden - og min Store-
bror og jeg glaedede os allerede til den nae-
ste!



Foredrag i Frokostklubben for maend. Referat ved Keld Balmer Hansen

Christiane Hach om en barndom pa flugt

Christiane Hach, Egense

Den forste oktober startede en ny sae-
son i Frokostklubben for maend, og cir-
ka 30 maend var modt op med deres
madpakker for at tilbringe et par hyg-
gelige timer med faellessang, foredrag,
samtaler og frokost.

Dagens foredrag var ved
Christiane Hach, der er
82 4r, og som bor i
Egense mellem Otterup
og Hasmark. Foredraget
handlede om hendes
barndom og ungdom i
Tyskland, hvor hun og
hendes familie mdtte
flygte flere gange.

Christiane Hach er oprinde-
ligt tysker. Hun er fadt i
1942 i byen Konigsberg i
det, der dengang hed @st-
preussen. Konigsberg hed-
der i dag Kaliningrad, og er
en del af Rusland. Byen
ligger i den russiske enkla-
ve, der ligger ud til @stersg-
en.

Flugten fra bomberne i Mainz
Christiane fortzeller, at i 1944, da hun var
to dr gammel, var faderen indkaldt som
tysk soldat og keempede mod Rusland i
Ukraine. Faderen blev imidlertid hardt s&-
ret, og den tyske heer besluttede, at
han nu skulle bruges pé en kaserne i Mainz
naer Frankfurt. Familien flyttede med fade-
ren til Mainz og undgik dermed at flygte fra
det totale sammenbrud i Koénigsberg i
1945. Alle familiens medlemmer undtagen
farfaren overlevede krigen. Farfaren er
aldrig siden blevet fundet. Han menes at
vaere omkommet pd Rgde Kors skibet,
Gustloff, der blev bombet af russerne og
sank den 30. januar 1945. Mellem 6.000 og
9.000 mennesker menes at vaere omkom-
met ved den lejlighed.

Efter at Christiane og hendes familie var
ankommet til Mainz, blev byen taeppebom-
bet af de allierede. Folk flygtede ud af byen
i angst for at blive dreebt, og Christiane og
hendes forzeldre og sgskende valgte at
flygte til en lille by ved den nuvaerende tysk
-polske graense.

Frakastk/ubben for maend



Alt dette har jeg féet fortalt, fortzeller Christi-
ane, men derefter starter min erindring!

Januar 1945

Vi ankom til en preestegérd i en by, som hed
Lodersleben ikke langtfra Halle an der Saale,
hvor min fars studiekammerat var praest.

Jeg husker, at vi ved ankomsten blev indkvar-
teret i praestegdrden sammen med 13 andre
familier, der havde veeret pd flugt. Jeg husker
0gsd, at vi, hver gang der var luftalarm, lgb
ned i praestegdrdens keelder. I keelderen blev
der opbevaret abler, s3 ndr jeg i dag, sa
mange 3r senere, dufter til et aeble, taenker
jeg altid tilbage pa den keelder!

Den sovjetisk besatte zone og DDR

Den 8. maj 1945 afsluttedes den 2. verdens-
krig, og Tyskland blev opdelt i besaettelseszo-
ner. Vi kom til at bo i den sovjetisk besatte
zone, som den 7. oktober 1949 blev til DDR.

I 1947 fik min far et preesteembede i en
landsby helt teet ved graensen til den engelsk
besatte zone. Indtil 1949 var denne greense
en “grgn” greense. Godt nok bevogtet, men
greensen kunne passeres med hjeelp af sted-
kendte mennesker. Den “grgnne” graense
blev i forbindelse med den kolde krig mellem
gst og vest til jernteeppet.

Mange familier i Tyskland var blevet adskilt

Frokostklubben for maend

gennem graensedragning mellem gst og
vest og ville gerne gense deres famili-
er. Men det blev mere og mere farefuldt at
krydse graensen mellem @gst og vest. Til
gengeeld var der mennesker, der mod beta-
ling tilbgd at skaffe folk over graensen. Prae-
cis som man ggr det pa flugtruter i dag.

Christiane husker, at preestegarden, som de
boede i, 13 over for politistationen. Derfor
kunne de ofte overveere tilfangetagne flygt-
ninge ankomme til politistationen. En dag
fik hendes mor gje pé sin sgster, der havde
forsggt at krydse greensen og var taget til
fange. Alle vidste, at sgsteren nu ville blive
straffet med faengsel. Derfor valgte Christia-
nes mor straks at gd over til politimesterens
kone for at tilbyde hende alle de blommer
fra preestegdrdshaven, hun méatte gnske sig.
Dog pd den betingelse, at sgsteren blev
Igsladt. Og s&dan, fortzeller Christiane, gik
det til, at sgsteren blev sat pa fri fod.

Flytningen til Arneburg og tilveerelsen i
DDR

Christianes far var som andre praester ugn-
sket af det kommunistiske DDR, og familien,
der efterhanden bestod af Christiane, hen-
des tre mindre sgskende og hendes forael-
dre, folte sig mere og mere usikre i landsby-
en taet ved zonegraensen.

Derfor valgte familien at flytte til Arneburg,

der ligger ved Elben ikke
langt fra Magdeburg i DDR.
Her boede de fra 1950-
1958.

Faderen fik preesteembede i
Arneburg, og her begyndte
Christiane i 2. klasse. Da
hun mgdte op i skolen, s&
hun, at de fleste i klassen
bar et bldt terkleede som
tegn pd, at de var "Junge
Pioniere” - en slags spejder-
bevaegelse, hvor man blev
opdraget til at veere gode
medborgere i en kommuni-
stisk stat.

Christiane gik imidlertid ikke
med tgrkleede, og samtidig
var hun praestens datter.



Christiane Hach

Begge dele vakte modstand pd skolen og
farte til, at hun blev underlagt sveerere vilkér
sammenlignet med de andre bgrn i klassen.
Det forte ogsd til, at Christiane tidligt blev
politisk bevidst og kritisk over for det sociali-
stiske styre. Samtidig gjorde hun sig meget
umage i skolen, s& der ikke kunne szettes
en finger pd hendes faglige praestationer.

Hun klarede sig da ogsé rigtig godt og mod-
tog pd et tidspunkt en guldndl som en ud-
maerkelse. Men hun mistede den igen, fordi
man ifglge skolelederen ikke kunne regne
med, at hun var lydig over for den stat, som
kaldte sig socialistisk.. Christiane husker, at
den beslutning vakte forargelse i byen.

For Christiane og hendes familie blev situati-
onen mere og mere usikker. Og det blev
ikke bedre af, at faderen havde en god kon-
takt til befolkningen i Arneburg. Det
faldt myndighederne for brystet, at alle i
byen blev dgbt og konfirmeret samt kirkeligt
viet og begravet. Man havde nemlig et gn-
ske om, at folk holdt op med at dgbe deres
bgrn. Man ville ogsd gerne opng, at alle blev
borgerligt konfirmeret og gift, og at de dgde
blev borgerligt begravet.

Flugten til vesten

Situationen blev efterhdnden sa tilspidset, at
foreeldrene uden deres bgrns viden, planlag-
de at flygte til vesten. S8 da Christiane den
24. september 1958 var pd vej hjem fra
skole, mgdte hun pludselig en af sin fars
kolleger, der tog hende med pd& banegérden
og satte hende pd et tog, idet han sagde:
"Vend dig ikke om. Du kommer aldrig hjem
igen”. Det viste sig, at faderen var flygtet for
sig selv, moderen var flygtet med Christia-
nes tre yngste sgskende, og Christianes lille-
sgster - den naesteeldste i flokken - flygtede
alene. Det samme gjorde Christiane. Hun
var pé det tidspunkt 16 ar.

Flugtruten gik til Vest-Berlin, hvor det var
muligt at tage toget fra en by i DDR til Berlin
FriedrichstraBe, som var en station i @stber-
lin. Dengang var muren ikke bygget og S-
banen kgrte gennem Vest-Berlin. Der var
masser af kontrol undervejs, og hvis man
blev taget pd fersk gerning i "Republik-
flugt”, kunne det koste 15 &r i tugthus.

Hele familien slap heldigvis over graensen til
Vestberlin. Lillesgsteren ankom dog farst et
degn senere end de andre. Fra Vestberlin
flgj familien videre til Vesttyskland, hvor den
blev modtaget i et flygtningecenter. Derfra
kom de alle til en lille landsby ved den dansk
- tyske greense, hvor faderen fik sig et
preesteembede. Efter mange &r med usikker-
hed og flugt kunne familien endelig begynde
at leve et liv i sikkerhed.

Christiane er preeget af 3drene som
flygtning

Christiane fortzeller, at alle oplevelserne i
barndommen og ungdommen har praeget
hende. Derfor taenker hun hver gang, hun
ser mennesker pd flugt, pd sine egne ople-
velser som flygtning. Og derfor er hun af
den holdning, at flygtninge i dag ikke skal
mgdes med fordomme. For hende er det
vigtigt, at flygtningene far hjeelp. Hun ved,
at de har hérdt brug for hjeelpen.



Tilflytterinterview ved Gry Malling Loehr

Mia drammer om aander og ugle

Skovigkkeomradets rolige omgivelser,
masser af plads og sammenhold har
lokket Mia Jensen og hendes to bgrn,
Freja og Karl, til @strup. Her dremmer
hun og bgrnene om dyr i haven, tid til
familien og nye venner. Et goddag til
@strup, er samtidig en gnsket hjem-
venden til Nordfyn for Mia.

Freja pa tre ar Igber begejstret ind pd sit
veerelse og kaster sig i sengen, hvor hun
krammer en stor bamse. Hun forteeller om
den lille lyskaede, der ligger oppe pa skabet
med de sma grenne blade. I mens stdr Karl
pd fem og tripper for at fa lov til at vise sit
veerelse frem. Han Igber i forvejen og viser
som det fgrste et lille jagttrofae, der haenger
over skrivebordet. Freja kravler op ad trap-
pen til den hgje seng, for at se, om der lig-
ger en kat i sengen — der er ingen kat i sen-
gen.

Barnenes mor, Mia, pé 30, fik i august plud-
selig mulighed for at flytte til @strup, da hun
reagerede pa en Facebookannonce og hun
métte traeffe en hurtig beslutning. Mia boe-
de i et reekkehus i Naesby, men havde gen-
nem flere dr forsggt at komme tilbage til
Nordfyn. Mia har nemlig flere gange gennem
sit liv boet p& Nordfyn. Hun flyttede hertil
med sine foreeldre fra Sjaelland, da hun var
8 ar. De bosatte sig i Hasmark, hvor hun
voksede op og gik pd Krogsbglle Skole. Da
hun flyttede hjemmefra boede hun flere
forskellige steder i landet og fandt sig en
keereste. De flyttede sammen til Hessum og
efterfglgende til Kappendrup. Her kom de to
bgrn til. Mia og bgrnenes far gik fra hinan-
den kort efter og derfor endte Mia i raekke-
huset i Neesby.

Mia trivedes dog ikke s3 teet pd byen, med
det hektiske liv og larmen fra trafikken. Der-
for var det ikke sveert at traeffe beslutningen
om at flytte til @strup, da muligheden bgd
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sig, trods tre méneders opsigelse i Naesby.

I @strup er der plads til hendes gnsker om
et roligt liv med gode forhold for bgrnene.
De gnsker er indtil videre ogsd blevet ind-
friet og nu drgmmer hun om at blive boen-
de i mange &r fremover og udvide
‘familien’; "Bdde bornene og jeg elsker
dyr!” S& der er planer om ander og en
pafugl og nogle hegns, "og s& skal vi mulig-
vis have en ugle’ forteeller Mia. De vil ger-
ne have dyr, der er lidt specielle og som
ikke alle andre har. "Men det m& blive til
fordret — vi skal lige igennem vinteren.”
konstaterer Mia, mens katten, der fulgte
med huset, kommer forbi terrassen og
smyger sig op ad hendes ben.

Familie er vigtigt

"Mor?’ lyder det fra Freja gennem terras-
sedgren. "Hvad sid skat?'. "M3 jeg komme
udenfor?’ spgrger hun. "Ja, men s§ skal du
tage sko og jakke p3!" Freja kommer ud
og tager sin mormor med over til trampoli-
nen. Mias mor, Kjersti, har i dag hentet
ungerne fra bgrnehave i Otterup og der er
planer om, at de mdske skal med hende
hjem og sove senere. "Jeg ved ikke hvad
jeg skulle gare uden min mor! Hun er en
kaempe del af vores liv - ogsd hendes
mand.” Mias mor er en stor hjeelp i hver-
dagen og har altid veeret en stor del af
bgrnenes liv. Kjersti er fra Norge og boede
i Norge, da Mia blev gravid med Karl. Hun
flyttede med sin mand til Danmark, hvor
de i det fgrste stykke tid boede i en cam-
pingvogn i haven i Kappendrup. Hun har
dermed fra begyndelsen veeret en stor og
naturlig del af bagrnenes liv.

"Familie er vigtigt, det er noget af det vi
veerdseetter hojt. Teette relationer!” fast-
sldr Mia. Og netop familien var ogsd med
til at treekke Mia tilbage til Nordfyn. Hele
hendes egen familie bor her, samt bgrne-



nes far og hans familie. De har alle gode
relationer til hinanden, og de omgas alle
uden drama, hvor de nyder hinandens sel-
skab.

Faellesskab i kristendommen

Begge Mias bgrn er blevet dgbt i folkekir-
ken. Det var noget hun var enig med bgrne-
nes far om, men selvom hun fortzller, at
hun har overvejet, om de selv skulle have
haft lov til at bestemme senere, s& stdr hun
ved sin beslutning "“at man velsigner dem i
Guds navn — det synes jeg egentligt er me-
get rart’. Selv valgte hun troen til i konfir-
mationsalderen. Hun er vokset op i en fami-
lie, hvor kristendom har fyldt meget i hver-
dagen. De kom i Baptistkirken i Kgbenhavn,
da hun var lille og de bad ogsa bordbgn ved
méltiderne. Troen er dog ikke noget, der er
blevet p&duttet hende, understreger hun.
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Mia og hendes bror har méttet
finde deres egen vej og hold-
ning til religionen. Mia valgte at
blive dgbt og konfirmeret i sin
ungdom - ikke fordi de andre i
hendes omgangskreds gjorde
det, men fordi hun aktivt selv
tog stilling til det og valgte det
til. Hendes storebror valgte til
gengeeld at blive nonfirmeret,
s& der har altid veeret plads til
deres egne valg og holdninger.
Mia har altid sat pris pd det
feellesskab Baptistkirken skabte
for hende og hendes familie. Af
og til er hun og bgrnene ogsd
med til arrangementer i Baptist-
kirken i Odense, som for eksem-
pel feellesspisning.

Drgmmen i @strup

Udover at Mia har boet i Skov-
Igkken tidligere, har hun ogsd
arbejdsmaessig  kendskab il
omrédet. Hun arbejder som
udekgrende hjemmeplejer fra
Otterup, med borgere og rute i
Skovlgkkeomradet.

Hun har veeret elev i Otterup

gennem hele sin uddannelse, s3 hun har
allerede kgrt her i halvandet ars tid. Det har
vaeret med til at forstaerke hendes gnske om
at komme til at bo her ”- for jeg synes, der er
s dejlig roligt herude og det virker til at folk
er lidt dbentsindede og kommer hinanden
ved'. Hun har hgrt, at der er mange bgrnefa-
milier og at sammenholdet er steerkt.

Nar Karl skal begynde pd Skovigkkeskolen til
sommer, hdber Mia, at det vil medfgre nogle
nye og gode relationer til bgrn og familier i
omrédet. Hun hdber de fér flere legeaftaler
end de har nu, hvor de gér i bgrnehave i
Otterup og stadig er sma. P4 sigt vil Mia ger-
ne veere en del af det lokale liv sammen med
ungerne.



GUDSTIENESTER I GERSKOV, SKEBY OG @STRUP KIRKER

Sgndag 1/12 1. sgndag i advent KBH 10.30%*

Sgndag 8/12 2. sgndag i advent NC 11.00
Sgndag 15/12 3. sgndag i advent KBH 14.00

Sgndag 22/12 4. sgndag i advent NC 11.00

Juleaften 24/12 KBH 14.00 15.00 16.00
Juledag 25/12 KBH 11.00
2. Juledag 26/12 NC 10.30

Julesgndag 29/12 KBH 10.30
Nytdrsdag 1/1 NC 16.00

Sgndag 5/1 Helligtrekonger NC 11.00
Sgndag 12/1 1. sgndag e H3K KBH 10.30

Sgndag 19/1 2. sgndag e H3K NC 10.30
Sgndag 26/1 3. sgndag e H3K NC 11.00

Sgndag 2/2 Kyndelmisse/lysgudstjeneste KBH 19.00%*

* = Kirkens kor, Geleenderlaerkerne og ELITE-laerkerne, deltager i gudstjenesten

Sognepraest og provst Keld B. Hansen, 23474144; Sognepraest Neel Christiansen,
30338434; Graver ved @strup, Skeby og Gerskov kirker Henning Madsen, 41263411;
Korleder for Geleenderlaerkerne: Karin Bloch Rochler, 61285162

Kirkens hjemmeside: www.oestrup-skeby-gerskov-kirker.dk

NAVNE
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Kurt Hgrmann Lars Deichmann
Grethe Lyholm Jakobsen
Vindelbo Anni Jepsen
Anna Madsen

Kigkebladet er trykt
pa FSC é:ertlflceret
papir, der stgtter
baeredygtigt skov-
brug verden over.
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